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Proiet d'arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres 

Ontwerp van koninklijk besluit overlegd in de Ministerraad 

['l janvier 2021 - Arrêté royal confiant à la Société 
fédérale de Participations et d'lnvestissement 
une mission au sens de I'article 2, § 3, de la loi du 
2 avril 1962 relative à la Société fédérale de 
Participations et d'lnvestissement et aux 
sociétés régionales d'investissement 

PHILIPPE, Roi des Belges, 

A tous, présents et à venir, Salut. 

Vu la loi du 2 avril1962 relative à la Société fédérale 
de Participations et d'lnvestissement et aux sociétés 
régionales d'investissement, notamment I'article 2, § 
3; 

Vu I'article 8, § ier, 3' de la loi du 15 décembre 2013 
portant des dispositions diverses concernant la 
simplification administrative, Ie présent arrëté est 
dispensé de I'analyse d'impact de la réglementation ; 

Vu I'avis de l'lnspecteur des Finances, donné Ie [,] 
janvier 2021 ; 

['l januari 2021 - Koninklijk besluit waarbijaan de 
Federale Participatie- en 
Investeringsmaatschappij een opdracht wordt 
toevertrouwd overeenkomstig artikel 2, § 3, van 
de wet van 2 april 1962 betreffende de Federale 
Participatie- en Investeringsmaatschappij en de 
gewestelijke investeringsmaatschappijen 

FILIP, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze 
Groet. 

Gelet op de wet van 2 april 1962 betreffende de 
Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij 
en de gewestelijke investeringsmaatschappijen, 
inzonderheid op artikel 2, § 3; 

Gelet op artikel 8, § 1, 3', van de wet van 15 
december 2013 houdende diverse bepalingen inzake 
administratieve vereenvoudiging is dit besluit 
vrijgesteld van de regelgevingsimpactanalyse; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, 
gegeven op [,] januari 2021 ; 

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné Ie [,] janvier Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, 
2021 ; gegeven op [,] januari 2021; 

Vu les lois sur Ie Gonseil d'Etat, coordonnées par 
I'arrëté royal du 12janvier 1973, article 3, § ier, alinéa 
1 er· , 

Vu I'avis n'['] du Gonseil d'Etat, donné Ie [']2021, en 
application de I'article 84, § ier, 2' des lois sur Ie 
Gonseil d'Etat, coordonnées par I'arrëté royal du 12 
janvier 1973 ; 

Gonsidérant tout d'abord I'impact de la propagation 
du coronavirus GOVID-19 sur Ie système 
économique beige et la crise qu'elle engendre; 

Gonsidérant également I'impact des mesures prises 
par les autorités en relation avec la propagation du 
coronavirus GOVID-19; 

Gonsidérant en particulier I'impact sur la situation 
financière de nombreuses entreprises ; 

Gelet op de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd bij Koninklijk Besluit van 12 januari 
1973, artikel 3, § 1, eerste lid; 

Gelet op het advies nr. [,] van de Raad van State, 
gegeven op [']2021, met toepassing van artikel 84, 
§ 1, 2' van de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd bij Koninklijk Besluit van 12 januari 
1973; 

Overwegende op de eerste plaats de impact van de 
verspreiding van het coronavirus GOVID-19 op het 
Belgische economische systeem en de crisis die het 
veroorzaakt; 

Overwegende ook de impact van de door de 
autoriteiten genomen maatregelen met betrekking tot 
de verspreiding van het coronavirus GOVID-19; 

Overwegende in het bijzonder de impact op de 
financiële situatie van veel ondernemingen; 
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Considérant qu'outre les mesures fiscales et de 
sécurité sociale déjà prises et outre les systèmes mis 
en place par I'Etat fédéral et les Régions pour 
améliorer la liquidité de ces entreprises, iI s'indique, 
dans Ie respect des compétences respectives de 
I'Etat fédéral et des entités fédérées, de constituer un 
véhicule spécifique destiné à procéder, directement 
ou indirectement, Ie cas échéant en partenariat avec 
les sociétés régionales d'investissement à 
I'intervention des véhicules d'investissement qui 
seraient créés par celles-ci, et Ie cas échéant aux 
cötés d'investisseurs institutionnels et/ou privés, à 
des investissements de nature à contrer au plus vite 
les conséquences immédiates des difficultés 
découlant de cette crise sur la structure bilantaire des 
entreprises concernées et de faciliter ainsi la 
dynamique de ces entreprises, indispensable à la 
stabilité et à la reprise de I'économie beige dans son 
ensemble; 

Considérant par ailleurs Ie plan de relance beige, en 
préparation, en particulier les axes #BeMobile, 
#Belnclusive, #BeProductive et #BeOigital, qui vis ent 
entre autres I'investissement dans des formes de 
mobilité durables et efficientes écologiquement, dans 
I'innovation, dans la cohésion sociale, dans la 
numérisation et dans la quatrième révolution 
industrielIe, inspirée par la volonté de mettre en 
oeuvre la politique industrielIe de l'Etat fédéral qui 
assure au plus vite un renforcement de I'économie 
beige dans son ensemble; 

Considérant qu'il s'indique à cette fin également, 
dans Ie respect des compétences respectives de 
l'Etat fédéral et des entités fédérées, de constituer un 
véhicule spécifique destiné à procéder, directement 
ou indirectement, Ie cas échéant aux cötés 
d'investisseurs institutionnels et/ou privés, et Ie cas 
échéant en partenariat avec les société régionales 
d'investissement, à des investissements dans des 
entreprises belges existantes ou en démarrage dont 
Ie modèle d'entreprise montre une contribution 
importante à la transition en termes de mobilité, 
d'inclusion, de productivité et de numérisation ; 

Considérant la nécessité, au regard des défis à long 
terme sur Ie plan de la mobilité et de la transition 
sociale, économique et numérique, auxquels elles 
sont confrontées, de permettre aux entreprises 
belges d'intégrer dans leur modèle économique ces 
transformations de I'économie, en ayant égard 
notamment au principe 'Do Not Significant Harm' et 
aux standards environnementaux, sociaux et de 

Overwegende dat, naast de reeds genomen fiscale 
en sociale maatregelen en de door de federale Staat 
en de Gewesten ingevoerde systemen om de 
liquiditeit van deze ondernemingen te verbeteren, het 
aangewezen is om, met inachtneming van de 
respectievelijke bevoegdheden van de federale Staat 
en de gefedereerde entiteiten, een specifiek vehikel 
op te richten voor het uitvoeren van, rechtstreeks of 
onrechtstreeks, in voorkomend geval in 
samenwerking met de gewestelijke 
investeringsmaatschappijen door tussenkomst van 
de investeringsvehikels die door hen zouden worden 
gecreëerd, en in voorkomend geval naast 
institutionele en/of privé-investeerders, investeringen 
om zo snel mogelijk de onmiddellijke gevolgen van 
de moeilijkheden die voortvloeien uit deze crisis op 
de balansstructuur van de betrokken ondernemingen 
tegen te gaan en zo de dynamiek van deze 
ondernemingen te vergemakkelijken, wat essentieel 
is voor de stabiliteit en het herstel van de Belgische 
economie in haar geheel; 

Overwegende bovendien het Belgische Relance 
plan, in opmaak, in het bijzonder de assen 
#BeMobile, #Beinclusive, #BeProductive en 
#BeOigital, die gericht zijn op onder andere, het 
investeren in duurzame en milieu-efficiënte vormen 
van mobiliteit, innovatie, sociale cohesie, 
digitalisering en de vierde industriële revolutie, 
geJnspireerd door de wil van de industriële politiek 
van de federale Staat, die ervoor zorgt dat de 
Belgische economie in zijn geheel zo snel mogelijk 
wordt versterkt, ten uitvoer te leggen; 

Overwegende dat het voor dit doel ook aangewezen 
is, met inachtneming van de respectievelijke 
bevoegdheden van de federale Staat en de 
gefedereerde entiteiten, om een specifiek vehikel op 
te richten voor het uitvoeren van, rechtstreeks of 
onrechtstreeks, in voorkomend geval naast 
institutionele en/of privé-investeerders, en in 
voorkomend geval in samenwerking met de 
gewestelijke investeringsmaatschappijen, 
investeringen in bestaande of startende Belgische 
ondernemingen waarvan het businessmodel een 
belangrijk contributie tot de transitie op het vlak van 
mobiliteit, inclusie, productiviteit en digitalisering 
aantoont; 

Overwegende de noodzakelijkheid, gezien de lange 
termijnuitdagingen op vlak van mobiliteit en sociale, 
economische en digitale transitie, waarmee de 
Belgische ondernemingen worden geconfronteerd, 
om deze ondernemingen in staat te stellen in hun 
economische model deze transformaties van de 
economie te integreren, met name rekening houdend 
met het 'Do Not Significant Harm' principe en de op 
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gouvernance (ESG) recornmandés au niveau 
européen; 

Considérant qu'afin d'assurer la cohérence des 
objectifs, qui relèvent de la promotion de I'initiative 
économique publique et de la contribution à la mise 
en oeuvre de la politique de l'Etat, et pour des motifs 
d'efficacité d'un point de vue organisationnel, iI 
s'indique que les investissements précités, tant pour 
ce qui concerne la solvabilité des entreprises 
affectées par la crise engendrée par la propagation 
du COVID-19 que pour ce qui concerne la transition 
durable, soient effectués par Ie même véhicule ; 

Considérant qu'une filiale spécialisée de la Société 
fédérale de Participations et d'lnvestissement 
constituée par cel Ie-ei en mission déléguée apparalt 
Ie moyen Ie plus indiqué à cette fin dès lors qu'iI 
permet à la fois de créer un instrument durable et 
souple pour I'action visée par Ie présent arrêté royal 
en ligne avec la volonté du législateur lorsqu'il a 
institué I'instrument de la filiale spécialisée, et de se 
reposer directement sur les moyens financiers de 
l'Etat; 

Considérant que dans Ie cadre de ces initiatives, il y 
aura lieu d'examiner Ie soutien que peuvent apporter 
les institutions européennes telles que la Banque 
européenne d'investissement et Ie Fonds européen 
d'investissement ; 

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et 
de I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en 
Conseil; 

Nous avons arrêté et arrêtons : 

Article ier 

§ ier. En application de I'article 2, § 3, de la loi du 2 
avril 1962 relative à la Société fédérale de 
Participations et d'l nvestissement et aux sociétés 
régionales d'investissement, la Société fédérale de 
Participations et d'lnvestissement est chargée de 
constituer seule une filiale spécialisée, au sens des 
articles 2, § 3 et 2ter, alinéas ier et 2 de la même loi 
et qui aura pour objet d'accomplir les missions 
définies au § 2. 

het Europees niveau aanbevolen milieu- sociale en 
bestuur (ESG) standaarden; 

Overwegende dat, met oog op de consistentie van de 
doelstellingen, die vallen onder de bevordering van 
het economisch overheidsinitiatief en het bijdrage tot 
de tenuitvoerlegging van de politiek van de Staat, en 
om redenen van organisatorische efficiëntie, het is 
aangewezen dat bovengenoemde investeringen, 
zowel met betrekking tot de solvabiliteit van de door 
de crisis die is veroorzaakt door de verspreiding van 
het coronavirus COVID-19 getroffen ondernemingen, 
als de investeringen met betrekking tot een 
duurzame transitie, door hetzelfde vehikel worden 
gedaan; 

Overwegende dat een door de Federale Participatie­
en Investeringsmaatschappij in gedelegeerde 
opdracht opgerichte gespecialiseerde 
dochtervennootschap, het meest geschikte middel 
om dit doel te bereiken lijkt te zijn, aangezien deze 
techniek het mogelijk maakt om zowel een duurzaam 
en flexibel instrument te creëren voor de in dit 
koninklijk besluit bedoelde actie, in 
overeenstemming met de wil van de wetgever 
wanneer hij het instrument van de gespecialiseerde 
dochtervennootschap heeft ingesteld, en door 
rechtstreeks beroep te doen op de financiële 
middelen van de Staat; 

Overwegende dat in het kader van deze initiatieven, 
er behoefte zal zijn om de ondersteuning die door de 
Europese instellingen zoals de Investeringsbank en 
het Europees Investeringsfonds kan worden 
verleend te onderzoeken; 

Op voordracht van Onze Minister van Financiën en 
op het advies overlegd in Ministerraad; 

Hebben Wij besloten en besluiten Wij: 

Artikel 1 

§ 1. Met toepassing van artikel 2, § 3, van de wet van 
2 april 1962 betreffende de Federale Participatie- en 
Investeringsmaatschappij en de gewestelijke 
investeringsmaatschappijen wordt de Federale 
Participatie- en Investeringsmaatschappij ermee 
belast met de opdracht om zelf een gespecialiseerde 
dochtervennootschap op te richten in de zin van de 
artikelen 2, § 3, en 2ter, eerste en tweede lid, van 
dezelfde wet en die tot doel zal hebben die in § 2 van 
dit artikel bepaalde opdrachten uit te voeren. 

De gespecialiseerde dochtervennootschap moet de 
vorm hebben van een naamloze vennootschap en 
zal "Relaunch for the Future" worden genoemd. 
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La filiale spécialisée doit avoir la forme d'une société 
anonyme et sera dénommée « Relaunch for the 
Future ». 

§ 2. La filiale spécialisée a pour objet de promouvoir 
I'initiative économique publique et de contribuer à la 
mise en oeuvre de la politique industrielle de l'Etat en 
procédant, directement ou indirectement, au terme 
d'une analyse individualisée et en fonction des 
besoins et des moyens disponibles : 

(i) Ie cas échéant en partenariat avec les 
sociétés régionales d'investissement à 
I'intervention des véhicules d'investissement 
qui seraient créés par cel/es-ci, et Ie cas 
échéant aux catés d'investisseurs 
institutionnels et/ou pnves, à des 
investissements directs ou indirects (par 
exemple à I'intervention de véhicules 
d'investissement ou d'organismes de 
placement col/ectif) conformément au § 5 du 
présent article dans des sociétés présentant 

§2. De gespecialiseerde dochtervennootschap heeft 
tot doel het economisch overheidsinitiatief te 
bevorderen en tot de tenuitvoerlegging van de 
industriële politiek van de Staat bij te dragen door het 
rechtstreeks of onrechtstreeks uitvoeren van, op 
basis van een gel'ndividualiseerde analyse en in 
functie van de behoeften en de beschikbare 
middelen: 

(i) in voorkomend geval samen met de 
gewestelijke investeringsmaatschappijen door 
tussenkomst van de investeringsvehikels die 
door hen zouden worden gecreëerd, en in 
voorkomend geval naast institutionele en/of 
privé-investeerders, rechtstreeks of 
onrechtstreeks (bijvoorbeeld door het 
optreden van investeringsvehikels of 
alternatieve instellingen voor collectieve 
belegging) investeringen in overeenstemming 
met § 5 van dit artikel in vennootschappen die 
de in § 3 van dit artikel bedoelde kenmerken 
hebben; 

les caractéristiques visées au § 3 du présent (ii) 
article; 

in voorkomend geval naast institutionele en/of 
privé-investeerders, en in voorkomend geval 
samen met de gewestelijke 
investeringsmaatschappijen , rechtstreeks of (ii) Ie cas échéant aux catés d'investisseurs 

institutionnels et/ou privés, et Ie cas échéant 
en partenariat avec les sociétés régionales 
d'investissement, à des investissements 
directs ou indirects (par exemple à 
I'intervention de véhicules d'investissement 
ou d'organismes de placement col/ectif) 
conformément au § 5 du présent article dans 
des sociétés présentant les caractéristiques 
visées au § 4 du présent article. 

§ 3. Les sociétés dans lesquel/es la filiale spécialisée 
peut investir directement ou indirectement en vertu 
de I'objet visé au § 2 (i) du présent article sont cel/es 
(i) qui ne se trouvaient pas dans une situation de 
difficulté financière majeure avant la crise engendrée 
par la propagation du coronavirus COVID-19 et 
disposaient au 31 décembre 2019 de fonds propres 
positifs et sont en mesure de présenter un nouveau 
plan d'affaires crédible démontrant que la sociétés 
deviendra viabie, (ii) dont I'activité a été 
structurellement impactée, directement ou 
indirectement, par cette crise, (iii) qui, au moment de 
I'investissement, occupent plus de 5 (cinq) ETP, et 
(iv) qui intègrent la transformation de I'économie 
dans leur modèle d'entreprise. 

onrechtstreeks (bijvoorbeeld door het 
optreden van investeringsvehikels of 
alternatieve instellingen voor col/ectieve 
belegging) investeringen in overeenstemming 
met § 5 van dit artikel in vennootschappen die 
de in § 4 van dit artikel bedoelde kenmerken 
hebben. 

§ 3. De vennootschappen waarin de 
gespecialiseerde dochtervennootschap rechtsreeks 
of onrechtstreeks kan investeren onder het doel 
bedoeld in § 2 (i) van dit artikel zijn deze (i) die zich 
vóór de crisis die is veroorzaakt door de verspreiding 
van het coronavirus COVID-19 niet in een situatie 
van grote financiële moeilijkheden bevonden en op 
31 december 2019 een positief eigen vermogen 
hadden en die in staat zijn een geloofwaardig nieuw 
bedrijfsplan te presenteren waaruit blijkt dat de 
vennootschap levensvatbaar zal worden, (ii) 
waarvan de activiteit rechtstreeks of onrechtstreeks 
structureel is beïnvloed door deze crisis, (iii) die op 
het moment van de investering ten minste 5 (vijf) VTE 
in dienst hebben, en (iv) die in hun businessmodel de 
transformatie van de economie integreren. 

§ 4. De vennootschappen waarin de 
gespecialiseerde dochtervennootschap rechtsreeks 

§ 4. Les sociétés dans lesquelles la filiale spécialisée of onrechtstreeks kan investeren onder het doel 
peut investir directement ou indirectement en vertu bedoeld in § 2 (ii) van dit artikel zijn die waarvan het 
de I'objet visé au § 2 (ii) du présent article sant cel/es businessmodel, naast een financieel rendement, een 
dont Ie modéle d'entreprise montre, outre un belanQriike contributie tot de transitie op het vlak van 
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rendement financier, une contribution importante à la mobiliteit, inclusie, productiviteit en digitalisering 
transition en termes de mobilité, d'inclusion, de aantoont. 
productivité etlou de numérisation. 

§ 5. De investeringen die door de gespecialiseerde 
dochtervennootschap kunnen worden uitgevoerd (i) 

§ 5. Les investissements qui peuvent être réalisés zijn bedoeld om te voorzien in de kapitaalbehoeften 
par la filiale spécialisée (i) visent à répondre à des op lange termijn, (ii) moeten, voor wat het doel 
besoins en capital à long terme, (ii) doivent, pour ce bedoeld in § 2 (i) van dit artikel betreft, voor 31 
qui concerne I'objet visé au §2 (i) du présent artiele, december 2021 worden gedaan, en (iii) nemen in 
être effectués avant Ie 31 décembre 2021, et (iii) wezen de vorm aan van (a) een inbreng in het 
prennent essentiellement la forme (a) d'apport au kapitaal of het eigen vermogen, in ruil voor aandelen 
capital ou aux capitaux propres, en échange met of zonder stemrecht; (b) een lening, al dan niet 
d'actions avec ou sans droit de vote, (b) de prêt, achtergesteld, of met kenmerken die verband 
subordonné ou non, ou encore affecté de houden met de financiële situatie van de debiteur, 
caractéristiques liées à la situation financière du converteerbaar, omwisselbaar of met 
débiteur, convertible, échangeable ou assorti de inschrijvingsrechten; (c) een lening in verband met de 
droits de souscription ; (c) de prêt accessoire à la verwerving van een aandelenbelang; (d) een 
prise de participation; (d) d'acquisition de verwerving van aandelen; of (e) investering in 
participation; ou (e) d'investissement dans des instelling voor collectieve belegging of deelneming 
organismes de placement collectif ou de participation aan de oprichting ervan. De gespecialiseerde 
à leur constitution. La filiale spécialisée pourra dochtervennootschap kan aan deze investeringen 
assortir ces investissements de tous types de sQretés alle soorten zekerheden of garanties verbinden. 
ou garanties. 

§ 6. Parallel aan deze gedelegeerde opdracht ka de 
Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij 

§ 6. Parallèlement à la présente mission déléguée, la met eigen vermogen en zonder afbreuk te doen aan 
Société fédérale de Participations et in voorkomend geval gedelegeerde opdrachten die 
d'lnvestissement peut, sur fonds propres et sans haar zouden worden toevertrouwd, investeren in de 
préjudice Ie cas échéant des missions déléguées qui in § 3 en § 4 van dit artikel bedoelde 
lui seraient confiées, investir dans les sociétés visées vennootschappen naast de gespecialiseerde 
aux § 3 et § 4 du présent artiele aux cötés de la filiale dochtervennootschap. 
spécialisée. 

Artikel 2 

Artiele 2 De opdracht die door dit besluit aan de Federale 
Participatie- en Investeringsmaatschappij wordt 

La mission confiée à la Société fédérale de toevertrouwd, wordt door deze laatste in eigen naam 
Participations et d'lnvestissement par Ie présent maar voor rekening van de Staat uitgevoerd. 
arrêté est exécutée par cel Ie-ei en son nam propre 
mais pour compte de l'Etat. 

Artikel 3 

Artiele 3 De Staat stelt aan de Federale Participatie- en 
I nvesteringsmaatschappij de noodzakelijke fondsen 

L'Etat met à la disposition de la Société fédérale de ter beschikking voor de gedelegeerde opdracht, voor 
Participations et d'lnvestissement les fonds een bedrag van maximum 500 (vijf honderd) miljoen 
nécessaires à la mission déléguée, pour un montant euro, met inbegrip van 
maximum de 500 (cinq cents) millions d'euros, dont: 

(i) un montant maximum de 250 (deux cent 
cinquante) millions d'euros pour les 
investissements que la filiale spécialisée peut 
effectuer dans Ie cadre de I'objet visé à I'article 
1 er, § 2 (i) du présent arrêté jusqu'au 31 
décembre 2021, comprenant lui-même un 
montant maximum de 150 (cent cinquante) 
millions d'euros pouvant être investi dans des 

(i) een bedrag van maximum 250 
(tweehonderdvijftig) miljoen euro voor 
investeringen die door de gespecialiseerde 
dochtervennootschap onder het doel bedoeld in 
artikel 1, § 2 (i) van dit besluit die tot 31 
december 2021 kunnen worden gedaan, dat zelf 
een bedrag van maximum 150 (honderdvijftig) 
miljoen euro omvat dat kan worden 
geïnvesteerd in initiatieven van de regionale 
investerinflsvehikels bedoeld in artikel 1, § 2 (i) 
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initiatives des véhicules d'investissements 
régionaux visés à I'article ie" § 2, (i) du présent 
arrêté, Ie solde pouvant être investi dans un 
véhicule d'investissement ou un organisme de 
placement collectif portant sur les initiatives au 
niveau fédéral ; et 

(ii) Ie solde pour les investissements que la filiale 
spécialisée peut effectuer dans Ie cadre de 
I'objet visé à I'article ie" § 2, (ii) du présent 
arrêté. 

Après Ie 31 décembre 2021, les montants non 
engagés par la filiale spécialisée dans Ie cadre de 
I'objet visé à I'article 1", § 2, (i) du présent arrêté ou 
qui auront été remboursés par les véhicules 
d'investissement ou les sociétés dans lesquelles la 
filiale spécialisée aura investi dans ce même cadre 
pourront être utilisés par la filiale spécialisée pour les 
investissements à effectuer dans Ie cadre de I'objet 
visé à I'article ie" § 2, (ii) du présent arrêté. 

van dit besluit, waarbij het saldo kan 
gelnvesteerd worden in een investeringsvehikel 
of een instelling voor collectieve belegging 
gericht op initiatieven op federaal niveau; en 

(ii) het saldo voor investeringen die door de 
gespecialiseerde dochtervennootschap onder 
het doel bedoeld in artikel 1, § 2 (ii) van dit 
besluit. 

Na 31 december 2021 mogen de bedragen die niet 
door de gespecialiseerde dochtervennootschap zijn 
vastgelegd in het kader van het doel bedoeld in 
artikel 1, § 2, (i) van dit besluit of die zullen zijn 
terugbetaald door de investeringsvehikels of 
vennootschappen waarin de gespecialiseerde 
dochtervennootschap in datzelfde kader zal hebben 
geYnvesteerd, door de gespecialiseerde 
dochtervennootschap worden gebruikt voor de 
investeringen die in het kader van het doel bedoelde 
in artikel 1, § 2, (ii) van dit besluit zullen worden 
gedaan. 

Artikel 4 

Article 4 De Minister die de Financiën onder zijn 
bevoegdheden heeft, is belast met het sluiten van 

Le Ministre qui a les Finances dans ses at!ributions een overeenkomst tot delegatie van een opdracht 
est chargé de la conclusion d'une convention de met de Federale Participatie- en 
délégation de mission avec la Société Fédérale de Investeringsmaatschappij waarin haar betrekkingen 
Participations et d'lnvestissement précisant ses met de Staat in het kader van de uitvoering van dit 
relations avec l'Etat dans Ie cadre de la mise en besluit worden gespecificeerd. 
ceuvre du présent arrêté. 

De Minister die de Financiën onder zijn 
bevoegdheden heeft en de Staatssecretaris voor 

Le Ministre qui a les Finances dans ses at!ributions Relance en Strategische Investeringen, is belast met, 
et Ie secrétaire d'Etat pour la Relance et les in overeenstemming van artikel 2ter, derde lid, van 
Investissements stratégiques sont chargés, de wet van 2 april 1962 betreffende de Federale 
conformément à I'article 2ter, alinéa 3 de la loi du 2 Participatie- en Investeringsmaatschappij en de 
avril 1962 relative à la Société fédérale de gewestelijke investeringsmaatschappijen, het 
Participations et d'lnvestissement et aux sociétés bepalen van de statuten en de samenstelling van de 
régionales d'investissement, de la détermination des raad van bestuur alsook de bevoegdheden van de 
statuts et de la composition du conseil regeringscommissarissen van de gespecialiseerde 
d'administration ainsi que des pouvoirs des dochtervennootschap. 
commissaires du gouvernement de la filiale 
spécialisée. 

Le Ministre qui a les Finances dans ses at!ributions 
est également chargé de I'exécution du présent 
arrêté. 

Fait à _____ , Ie janvier 2021. 

De Minister die de Financiën onder zijn 
bevoegdheden heeft, is ook belast met de uitvoering 
van dit besluit. 

Gegeven te. _____ " op januari 2021. 

FILIP 
Van Koninqsweqe: 



PHILIPPE 
Par Ie Roi: 

Le Ministre des Finances, 

V. VAN PETEGHEM 
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P,ojet d'arrêté ,oyal mission déléguée (Solvabilité et Relance) 
St,ictement confidentiel 

De Minister van Financiên, 

V. VAN PETEGHEM 


